——

m_____ _msn i

2 Umiesé¢ je na odpornej na wysokie temperatury powierzchni i
pozostaw do ostygniecia.

3 Wyczy$¢ urzadzenie oraz plytki prostujace przy uzyciu wilgotnej
szmatki.

4 Przechowuj urzadzenie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od
kurzu. Urzadzenie mozna powiesi¢ za uchwyt do zawieszania (® ) i
zablokowac plytki za pomoca dotaczonej nasadki (@).

7
8

pentru a preveni supraincdlzirea.

® Pentru a crea spirale, rotiti usor aparatul de indreptat parul intr-o
miscare de semicerc spre interior (sau exterior) cand ajunge la
varfurile firelor de par si permiteti parului s alunece de pe pldci.

Pentru a indrepta restul parului, repetati pasii 4 - 6.

Pentru finalizarea coafurii, pulverizati un spray de stralucire sau un
fixativ cu fixare flexibila.

Sfat: Nu va periati parul in timp ce va aranjati coafura.

HU3KOW TemnepaTypbl.

VIcnonb3yriTe BbINPAMKUTEAL TOABKO Ha CyXMX BOAOCAX.

[Ipy HacTOM MCMOAB30BaHKM NPUOOPA PEKOMEHAYETCS AAS
BbIMPAMAEHNA MCMOAB30BATb TEPMO3aLLMTHBIE CPEACTBA AAA
YKAQAKM.

1 BcrasbTe BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETU U CHUMUTE HEXOA ANA
XpaHeHus.

2 CagrHbTe 1 yaepxuBaiiTe nepekaiovdaTens BkaoueHna O (©),

smerniciam tykajicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Zivotné prostredie

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouzili vysokokvalitné
materidly a stcasti, ktoré mozno recyklovat' a znova vyuzit.
Ked sa na produkte nachddza symbol preciarknutého kosa
s kolieskami, znamend to, Ze sa na dany produkt vztahuje

2

Eurdpska smernica 2012/19/EU.

med obicajne gospodinjske odpadke. S pravilnim odlaganjem starih
izdelkov pripomorete k preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na
okolje in ¢lovesko zdravje.

y) Uvod

Serija Philips Pro vam zagotavlja vrhunsko zmogljivost in hkrati
popolnoma poskrbi za vade lase.V sodelovanju z vodilnimi svetovnimi

Philips Pro asortiman je razvijen kako bi vam ponudio najbolje
performanse, ali uz savrSenu negu kose. Saradivali smo sa vodec¢im
stilistima kako bismo naucili $ta proizvod ¢ini profesionalnim za korisnike
i razvijali proizvode u skladu sa tim. Philips Pro presa za kosu nudi
najbolje funkcije za ovu vrstu aparata: plutajuce ploce sa izdrzljivim
premazom od titanijuma za odli¢no provodenje toplote i brzo
ispravljanje uz optimalan pritisak. Takode pruza vreme zagrevanja od 10

4 Za pomoca grzebienia przygotuj pasmo wioséw o szerokosci nie > Atunci cand aparatul este pornit, se vor genera automat i . H | Y L4 . Y it | | . . H |

At o continu o i orficl (@ ) redueang spertul et i 3 O630p BbINpAMUTEAS Zar@de,me vzdy vratte do. , V reZe ne vstavljajte kOV|nv§|<|h Elektromagnetna polja (EMF) HarpisaAbHI nAaCTUHKM MaIOTb
Uwagal W przypadku grubszych wiosw zalecane jest podzielene ich conferind un plus de strélucire. (@) MnavkaTop Temnepatypsi servisného strediska autorizovaného predmetoy, da ne povzrocite Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i TUTAHOBE MOKPUTTA. |3 Yacom ue
na wigcej pasm. ThermoGuard v ) m Ly v propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

o . . . . ) ) (D 3awmTHbI KOXKyX/YEXON AAS XpaHEHUS spoloc¢nost'ou Philips, kde ho elektricnega Soka. NOKPUTTA MOKe 3HoCUTUCH. O AHAK,

5 Umiesc¢ wfro;y miedzy tytanowymi ptytkami prostujacymi () i ThgrmoGuard previne expunerea neintentionata la o temperaturd ., , ) z di

mocno Scisnij uchwyty. mai mare de 200°C. Atunci cand mariti temperatura la peste 200°C, @ BbinpsiMAsiiOLLIME MAACTMHBI C TUTAHOBbBIM MOKPbITUEM SkOﬂTI”O|UJu, pl"lpadne OpraVla, Oprava Elektromagnetna POlia (EM F) Ivotna sredina e HE BIMNAMBaAE Ha pO6OT>/ HPMCTPO}O.

. : ; -~ temperatura va creste doar cu 5°C cu fiecare pas. : AN i i ‘o

& Precsn prostonnies yIduE prema osow echym b Oprirea auscmash " @ Orseperue wommsaropa nekvalifikovanou osobou méze Ta Philsow apara ustess viem vefavim sandardom 7 predisom  slotvalnarih rer Komponent e mog da 2 E * AKWIO NPUCTPIl BIKOPUCTOBYETHCA

unikniecia przegrzania. Aparatul este echipat cu o funcfe de oprire automaté. Dupi 60de  (§) - Peryarop rarpesa pre pouzivatela predstavovat velké glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljen. recikliraju i ponovo upotrebe. AAS BKAQAGHHS dapboBaHoro

* Aby podwina¢ lub wywina¢ wiosy, powoli skieruj prostownice o minute, aparatul se opreste autcimat. Puteti reporni aparatul glisand si @ BkAtoueHue/BbIKAIOYEHUE b ¥ kada je ovaj simbol precrtane kante za otpatke na proizvodu, — .

pét abrotu do wewnatrz (lub na zewnatrz) po przesunieciu jej do mentinind butonul de blocare O péni la aprinderea ecranului LCD. @) Monopomets wryp mrrass ne eZpecenStVO. o ) Okolje Znadi d.%je ta] proizvod obuhvacen Evropskom direktivom 2012/1.?/.EU., BOAOCCHAH, Ha HArpiBaAbHMX MAACTMHAX
koncéwek wioséw. Nastepnie wypusé wiosy spomiedzy ptytek. 4 Pieptdnati-vd parul si alegeti o suvitd nu mai latd de 5 cm pentru a P 7P o DO otvorov nezasuvaj‘te |<OVOV€ Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in sestavnih Ir;fc|>rm|swt‘e ;e © \oka\dnom sistemu za odvojeno prikupljanje elektricnih i MO)‘KYTb 3';:“3\/]-“/] Ca MASMMU. r]epeA
4 3 ¢ 5 o Indrepta. MeTeAbka A MoABewWMBaHMS ¥ / deloy, ki jih je mogoce reciklirati in uporabiti znova. eleltronskih proizvoda. . - . . '~
7 Powtdrz czynnosdci od 4 do 6, aby wyprostowac reszte wiosow. Nota: Pentru pirul cu firul gros, se sugereazi crearea mai multor suvite. pr‘edme‘ty, aby nedosdlo k zadsahu o Jhnjemog . pore. . Postupaite u skladu sa lokalnim propisima i nemojte da odlazete TVM AK BUKOPWCTOBYBATWM MPUCTPIN
. . . e je izdelek opremljen s simbolom precrtanega smetnjaka ) Y . , L

8 Na zakonczenie spryskaj wiosy sprayem nabtyszczajacym lub 5 Acezatiovi pirul ntre plicile de Tndreptare din tit o) ranceti | k_t . | ” ,d na kolesih to pomeni. da fe b ravnaniu s tem ivdelkom treba R stare proizvode sa uobicajenim otpadom iz domacinstva. Pravilnim

elastycznie utrwalajacym fryzure. geza,l]va{paru intre plicile de indreptare din titan (® ) si strangeti 4 BbINDSMACHME BOAGC eleKktrickym pruaom. e et evr% b éhreiitiv% 2012/1%/ES odlaganjem starog proizvoda doprinosite sprecavanju potencijaino ANA BKAAAAHHA LUTYHYHOIO BOAOCCH,
Wskazdéwka: Nie czesz wioséw podczas uktadania fryzury. manereie ferm. P — - Pgizvedite kakop'e na vatem obmodiu or lanizirano lodeno zbiranie negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravije ljudi. CI_IepLIJy 3aBXKAM KOHCY/\bTy;ITeCFI 3

| Po uzyciu: 6 Glisati aparatul de indreptat parul usor pe lungimea parului cu o Mpumeuarus EIektromagnetlcke polla (EM F) odpadnih élektrijénih in elektronskin Jizdelfov ) )

1 Whylacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego. singurd miscare (max. 5 secunde) de la radacing la var, fard a va opri, * [py NepBOM MCMOAB3OBAHWM BLINPAMUTEAS BEIGEPHUTE PEXIM Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a Ravnajte v skladu z lokalnimi predpisi. Izrabljenih izdelkov ne odlagajte 2 Uvod AMCTPM6 DTOPOM TaKOro BOAOCCA.

- [lepeBipKy Ta pEMOHT MPUCTPOIO CAIA
MPOBOANTU BUKAIOYHO Y CEPBICHOMY
LleHTpI, ynoHoBaxkeHoMmy Philips.
PeMOHT, BUKOHaHWIM ocobamm be3
CreuiaAbHOT KBaAIdIKaLLil, MOXKe

sekundi za trenutno ispravljanje i digitalnu kontrolu temperature kojom
je moguce upravljati pomocu tockica potenciometra. Nadamo se da
Cete dugo uZivati u koridc¢enju Pro prese za kosu!

Titanijumske ploce

Profesionalne ploce sa premazom od titanijuma cenjene su zbog

Dupa utilizare:

5 Gwarancja i serwis 1

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do
bezného domového odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia

stilisti smo Zeleli ugotoviti, kako uporabnikom omogociti profesionalne
izdelke, in temu smo tudi prilagodili razvoj. Ravnalnik Philips Pro nudi
najboljde funkcije za ravnanje: lebdeci plos¢i s trpezno previeko iz titana,
ki zagotavlja odli¢no prevajanje toplote za hitro ravnanje z optimalnim

noka He 3aroputca KK-aucnaeit.
9 Ha XKK-auncnaee oTobpasntcsa TemnepaTypa no yMOAYaHMIO

(@),

CAPUYMHKUTI AyXKe Hebe3neyHy
CUTYaLllo AASE KOPUCTYBaua.
- He BcTaBaanTe meTanesi NnpeaMeTH B

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

W razie jakichkolwiek pytai lub problemdw, np. w przypadku Asezati-l pe o suprafatd termorezistenta pand la rdcire.

2
koniecznosci wymiany nasadki, prosimy odwiedzi¢ nasza strone 3
4

k i Curdtati aparatul si plicile de ndreptat parul cu o carpd umeda. 3 [NoBopauiBaiiTe peryAsTop TemrepaTypbl Mo A MPOTUB YacOBOM poméZete znizovat' negativne ndsledky na Zivotné prostredie a fudské pritiskom. Omogoca tudi 10-sekundno segrevanje za takojsnje ravnanje FobUSostl | bizog prenosa toplote. 2o rezultuie brdim isoravianiem .
gtsl}n@ti\?/a \f[\/V\;W.Ph\::I)Ei.vCOﬂ; lub sk(:nltaftowac’ S(‘je z |O.ka|”>’”“ tCentrum Depozitati-l intr-un loc sigur si uscat, fard praf. ! puteti suspenda de la CTPEeAKM (@) AR BbIOOPa HYXKHOW TemrepaTypbl. zdravie. E digitj\rw‘o najstavitev telmperaturebsi_klo\escer‘n rkegstata. Upamo, da s P plote, ) pravijanjem. OTBOPVL OCKIABKN LiIe MOXe HPVBBeCTVl
stugi Klienta firmy Philips (numer telefonu znajduje sie w ulotce agatitoare si puteti bloca placile cu capacul furnizat (@ ). IMpumevarie. Bo n3bexarine MOBPEXKACHNA BOAOC HE PEKOMEHAYETCA ’ oste dolgo ¢asa z veseljem uporabljali ravnalnik Pro.
gwarancyjnej). Jesli w Twoim kraju nie ma Centrum Obstugi Klienta, g (®)sip P P (®) 4aCTO MCMOAL30BATH TemnepaTypy sbiwe 200 °C. 2 Uvod Plo¢i iz titana 3 Pregled prese za kosu AO ypa)KeHHﬂ eAeKTpVMHMM CTPYMOM'
. . . v - . , zwrd¢ sie o pomoc do sprzedawcy produktéw firmy Philips. . . . Rad vyrobkov Philips Pro bol vwvinuty tak. aby vam priniesol nailensi S titanom previeceni plos¢i, ki jih uporabljajo tudi profesionalci, so .
. Ne|<ad ﬂelzmaDtOJlet crtu raZOtaJIL:I Sieciowego Z|¢C aUtoryzowanemL.J Zr\za;z ‘gnvzzrr:;wtcj\\/vplclijs io;?::;vivi BCngciiuprzypadku rejestracji produktu 5 Garant;le Sl service A Tewnaparypa rarpe vy’ko:ya e sfarostlwost‘ c\/)/vvaéeyvlas;. Sgolupraiovah smeJ P :ﬁ[n@?e zaradi trpeznosti in hitrega prenosa toplote, kar zagotavija (1) Indikator temperature EA?KTPOTaFﬂITHI I'IOA)'-I (EM n)
p|ederumu5 val deta)as, kuras Phl|lps centrum serwisowemu ﬂrmy PhlllpS P a8 kel P Daci aveti nevoie de informatii, de ex. despre fnlocuirea Unui accesorit,  ecrie. BowecH 1A O COEAHEN AC BCOROT s najlepsimi $tylistami, aby sme zistili, vdaka ¢omu povazuju spotrebitelia [trejse ravnanje. (@ Termootporna navlaka/poklopac za odlaganje Llet npuctpiit Philips BiAMOBIAGE YCiM YMHHIM CTaHAAPTaM Ta
padi ieteici J ; toiat ¢ad lub od iedni | lifil i A v sau Tntdmpinati probleme, vizitati site-ul Web Philips la adresa e 180 POCA " yjrobok za profesiondiny, a aby sme podfa toho vyvijali aj nase vyrobky. (G) Titanijumske ploce za ispravljanj 1PABOBYIM FIOPMEAN, L0 CTOCYIOTRCA BIAVIEY SACKTPOMATHITHIDMIONE.
n:dV Ipast 1€ e|C|§. a zmantojd §a US. u O, powiednio wykwalllikowang) Romana www.philips.com sau contactati centrul local de asistentd pentru clienti IPyARORRTIPAMARCNDIE Boroct ( o) Zehlicka na viasy _rafiu Philips Pro pr\néé_a/to najlepsie, co ieh\i,éka i 3 Pregled ravnalca las tranijumske ploce za ispravijanje H
piederumus vai detalas, garantija vairs osobie. o o . , Philips (numérul de telefon i puteti gisi in certificatul de garantie Toriue, HOPMAABHbIE AV OT Hu3KoM AC Cpeatieli potrebuje: pohyblivé platne s odolnou titanovou vrstvou, ktord pontika @ Izlazza jone aBKOAMLLHE cepeaoBuLLe
L Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe . < [ . “ 150 °C-180 °C nikaiticu tepelnt vodivost' na rychle vyrovndvanie pri optimalnom y . . o .
—[. = . . ;. X . -2 e . universal). Daca n tara dvs. nu existd niciun centru de asistentd pentru BOAHMCTbIE BOAOCbI ( ) Vyniky P ryehie vy pri op (@ Indikator temperature (3 Regulator temperature Bupib BMrOTOBAGHO 3 BUCOKOAKICHMX MaTepiaAi | KOMMOHEHTIB,
nav Speka. . Urzadzenle moze byC uzywane przez deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la clientj, contactati distribuitorul Philips local. Coetnue, OBecbeteHbe 1t Hyskas (ke 150 °C) tlaku. Okrem toho ponka aj 10-sekundovy ¢as zahriatia pre okamzité @) Toploti pokrovipokrovéek za shranjevanie 8 P AKi MOYHA NEPEPOBUTH Ta BUKOPUCTOBYBATH MOBTOPHO.
. Neap‘tiniet barosanas vadu ap ienci dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz wwwiphilips.com/welcome. Garantie de 2 ani, plus 3 ani atunci cand Tnregistrati produsul online, in OKpaLueH;—(b\e BOAOCh vyrovnavanie a digitdlne ovladanie teploty pomocou kruhového P p - p jevanj (® Ukjucivanjefiskljucivanje napajanja SAKLLO BUPI6 MICTUTb CHMBOA MEPEKPECACHOO KOLIMKA Ha
. . . L _y = ' . . ; . termen de 3 luni de la achizitie. ov\adaca} reostatu.Ve[\,mev,[ Ze Zehlicku na viasy radu Pro budete (®  Ravnalni plosi iz titana (@) Obrtni kabl za napajanje KOAECax, Lie 03HauaE, WO BiH BIAMOBIAAE BiMOram AupekTvipy I
- Pirms novietojat ierici glabasang, osoby z ograniczonymi zdolno$ciami 1 Important 3 FloKa MAGCTYH HarpEsITCR, Lbpbl, yKasBaOLe : irta;c;svtggli:z pouzivat! @ Odvod ionov e e €C 2012/19/EU.
g — - O = . . . - etlja za kacenje Ai3HanTecs Mpo MICLEBY CUCTEMY PO3AIAEHOTO 3060PY EAEKTPUYHMX Ta
Pagaldlet, ||dZ ta Pllmba atdZ|eSt- ﬂzycznyml! Sensorycznyml |Ub Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si P CCKNH N TﬂeMnepaTypy, MAraioT. . Platne s.tita’novymvpov,rchnom su vysoko hgdno:[ené profesiondlmi y @ Temperaturni regulator e/\eKTPOHmepHpMCTPoTE\/;_ e > :
. Uzmanie‘ties ier‘TceS |ie‘to§anas |a|l<é, jo umyS+Owyml, a ‘ta|<ze ﬂlepOSIadaJ ace pdstrati-l pentru consultare ulterioard. BuimpAMATEs Te(;c;\: Ta(-),—ro:azvx\a:,::b!i;’i.e'oLC;r;riYKaBaHHo“ Pr‘:eh‘sggz odolnost’ a rychly prenos tepla, vdaka ¢omu vlasy vyrovnaju @ Vikloplizklop o AiPITev3I'iAHO 3 MicLeBMMI saKoHam | He )/TM/\iES)/\;ITev crapl BHpOBH 3
~ - . , o . L, . X . A\/ERT|SM ENT NU Ut|||zat| acest To3APaBAREM C MOKYTKOM 1 MPUBETCTBYeM Bac B kaybe Philips! Ans paTypbl, P! P! a - rycniejsie. Vrtlivi nanaialni kabel 4 ISPraVI]an]e kose 3BUYANHVMYI NOBYTOBUMM BiAXOAAMN. HanexHa yTuaizaLis cTaporo
ta var but )Otl arsta. Satveriet ierici wiedzy U oswiladczenia w . ; 5 TOrO YTOBbI BOCTIOAL30BATHCA BCEMM MPEVMYLLIECTBAMI MOAACPHKY L [MoKa NpuBOP BKAIOYEH, Yepes OTBEPCTHE MOHM3aTOPa 3 Prehlad iEhIIEk)’ na vlasy ] Paj BMPO6Y AOMOMOXE 3anoBirTi HeraTUBHOMY BMAMBY Ha HaBKOAMLIHE
ileat ai ; i i 7 i A aparat In apropierea apel. Philips, 3aperucTpupytite npubop Ha seb-caiite ABTOMATIHECKN W HEMPEPBIBHO rerepnpyioTea nokbl (@), Obesalna zanka Napomene CEPEAOBIILLE Ta 3AOPOB'A ACAEH.
tlkal alZro |<tU ra, JO citas dalas Ir karStaS' UZYtkOV\./amU.tegO typu Urza(dzen, pOd p,\ p p p A . WWVF\D/.ph\I\[;s.comp/szcome.p P YTO NPMAAET BOAOCAM AOTOAHUTEABHBIN BAECK 1 yMeHbLUaeT @ Ukazovatel teploty ¢ Uvek izaberite nizu postavku temperature pri prvoj upotrebi prese
un izvairieties no saskares ar adu. warunkiem, ze beda one nadzorowane * Cand aparatul este utilizat in baie, cryTbiBaHme. @ tolaéng ochranng krydKryt na odkiadanie za kosu. o - 2 BCT)’I‘I
- Vienmér novietojiet ierici ar stativu lub zostana poinstruowane na temat scoateti-l din prizd dupad utilizare 1 BaxkHas uHpopmauus Cuerema ThermoGuard tinové vyrovnivaci 4  Ravnanje las o Dresazalom koritie ucvo e swojkos,
| . . L ) ) Cucrema ThermoGuard MpeAOTBpaLLaET CAydaiiHbiit neperpes (3 Titanové vyrovnavacie platne Osobama koje Cesto koriste presu za kosu preporuuje se da Aibiikey Philips Pro pospobacHo ana 3a6esnedenta Haisior
uz karstumiztu rTgaS, Stab”as, [ldzenas ko "ZYStama z tego Urza(dzenla A deoarece apa r”eprezmta un risc chiar IMepea, MCNOAb3OBaHVEM MPUBOPA BHHUMATEABHO O3HAKOMBTECH C BOAOC, KOrAa TemnepaTtypa aocTiraet 6oree 200 °C. Ecan (@ Otvor na vystup iénov Opombe prikom ispravijanja koriste proizvode za zastitu od toplote. edeKTVBHOCTI PO6OTH i Halkpauoi Typ6oTu Npo Bawe soroccs. Mu
. = . v = : 4 I 3 i i emnepaTypa AocTuraa 6oaee 200 °C, To 3aTem ee 3HaqeHvie GyaeT ® Pri prvi uporabi ravnalnika vedno izberite nizko nastavitev. 1 Prikljucite utika¢ u uti¢nicu i skinite poklopac za odlaganje. CMIBMPALIOBAAW 3 MPOBIAHMM CTHAICTaMM, OB 3PO3YMITH, WO came
zDleczn raz z n | Caﬂd a ar’a‘tu| este o |"|‘t. PYKOBOACTBOM MOAB30BAaTEAA 1 COXPaHUTE €ro AAA AdAbHEMLEro i N P ! - c 314 03 ! -
VlrsnjaS. KarStaS.‘talsnOS.anaS plaT_n.eS be- pleczny SPOSOb ore 'OSta : /§A\VERT|S|:[)V| ENT: N |:|) i 1ICMOAB30BaHMSA B KaYeCTBe CMPaBOYHOTO MaTepu1aAa. MOCACAOBATEABHO MOBBILIATHCA C Warom Bcero 5 °C. ®  Oviidanie teploty * Ravnalnik uporabljajt.e samo na ?Uh'h Iaseh. . - 2 Pomerite i zadrzite O prekida¢ (®) dok se ne ukfjui LCD ekran. POBUTS BPI6 MPOGeciiiHiim B Oax CrioxBayis | AK BIANOBIAHIM
nedrikst saskarties ar virsmu vai citu pOInformowane O pOtenCJalr]YCh ° *Nu uti |Zat| acest « BHUMAHWME! He mcrioabsyiiTe ABTOMATUYECKOE BbIKAIOHEHWE (©® Vypina& * Ce pogosto uporabljate ravvnv;_ilmk, vam priporocamo, da lase zaicitite s Podrazumevana postavka temperature prikazuje se na LCD HMHOM BAOCKOHaAIOBATY Hawi Bpobm. LML ars po3npamAeHHs
. v i . . . o .y _t N . v | r d rilor . y [Mprbop ocHalleH PpyHKLMEN aBTOMATUYECKOrO OTKAIOUeHMs. [1o @ Ortoiny siaci kabel s sredstvom za toplotno za¥¢ito. ekranu (@ ). Bonoccs Philips Pro MaioTb HaiKpalLi XapakTepucTuKi: NAaBaioui
UZ“esmOJOSU ma‘teﬂalu_ Zagl”ozenlach. DZ|eC| nie moga baW|C apara N ap r’opler’ea cazilor, U§U ) n V|6O B6/\V]3VI BOABI ncredeHnn 60 MHYT NprBop aBTOMAaTHUECKU OTKAIOYAETCA. YTo6b! tocny napajaci kabe 1 Vtikag prikliuite na omre3no viiénico in odstranite pokrovéek za MAGCTUHM 3 MILIHUM TUTaHOBMM MOKPUTTAM, LLO MPOMOHYE UyAOBY
. Raugieties. lai elektribas vads SIQ urzadzeniem. Dzieci ChCB(Ce poméc bazinelor sau altor recipiente P P ' CHOBa BAIOUMTL MPUEOP, CABUHBTE M YASPHUMBANITE MepeknioaTens o, Ocko na zavesenie Shranjel?/anjje. P 3 Okrenite regulator temperature u smeru kazaljke na satu il u TEMAOMPOBIAHICTE A WBIAKOTO PO3MPAMACHHA BOAOCCA 3
g ' L b + d d . cUa é, . BbleTe BI/I/\K)’ |_|_|H>/pa nTaHMA noka He 3aroputca XK-amcnaei. 2 Prids ep ® (), dokler LCD-zas] ) suprotnom smeru ( ® ) kako biste izabrali odgovarajuéu postavku ONTUMAABHUM TUCKOM. BoHK Takox HarpisaioTbcst npoTsarom 10 cekyHa,
- — = = W CzZvyszczeniu | obstudze urz zenla . . . v ridrzite zaklep , dokler -zaslon ne zasveti. temperature za kosu. ANF MATTEBOTO PO3MPAMAEHHA | MaIOTb LMGPOBUIA PETYAATOP
nenonaktu saskaré ar ierices |<arStaJam Y . ., a P CA C N\ nprbopa 13 PO3ETKM IAEKTPOCETH 4 Pacuewme BonoCH! 1 OTAGNATE MPAAL BOAOC WMPHHOTE He Bonee 5 4 Vyrovnajte vase vlasy > Privzeta nastavitev temperature je prikazana na LCD-zaslonu P i g TeMMEpaTYpH, AKUM MOXHA KEPYBATU 32 AOMOMOrOIO KOAILLATKA
- Napomena: Ne preporucuje se redovna upotreba temperature vece od patypu, Py Al [Tt
zawsze powinny to robi¢ pod « Scoateti intotdeauna aparatul CM AN BEIPAMACHHA. @ P preporucy P P _ : -
detalam' p y p > MOCAE NCMNOAb3OBaHMA r]p[/]6opa B [Mpumeyarue. Ecavt BOAOCHI MycTble, pasAeAUTE KX Ha BOAbLIEE UMCAO Poznamky (@) 200°C kako bi se izbeglo ostecivanje kose. peoctaTa. Mu crioajeaemocs, wio Bam cnoao6aioTses Ui mpodeciiiHi

Nelaujiet iericei, kad ta ir ieslégta,
nonakt saskaré ar viegli uzliesmojosiem
priekSmetiem un materialiem.

- Nekad neapsedziet ierici ar kaut
kadiem priekSmetiem (piem., dvieli vai

nadzorem dorostych.

Przed podtaczeniem urzadzenia
upewnij si¢, Ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w
domowej instalacji elektryczne;.

din prizd dupa utilizare.

« In cazul In care cablul de alimentare

este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, de un centru
de service autorizat de Philips sau de

BaHHOM KOMHaTe. bAM30CTb BoAbI
NPEACTABASIET PUCK, ABXKE ECAU
Np1OOP BBIKAIOYEH.
BHVMAHWE! He ncnoassynte
NprOOp B BaHHOW, AyLUe,

npaaew.

5 [NomecTuTe Npsiab BOAOC MesAy TTaHoBbIMM naacTuHamu (@) u
KPEMKO COXMUTE PYKOATKM.

6 [lraBHO NnepemeltaniTe Nprbop No BCelt AAMHE BOAOC (B TeUeHue
MaKCMyM 5 cekyHA) OT KOpHel A0 KOHUMKOB. He yaepxwiBaiiTe
nprbop Ha OAHOM Y4acTKe, YTOObl He MeperpeTb BOAOChI.
® YT0Obl CO3AATb 3aBUTKM, MEAAEHHO NOAKPYUMBalTE

* Ked Zehlicku vlasov pouzivate prvykrdt, vzdy zvolte niZsie nastavenie.

* Zehlicku pouzivajte iba na suché viasy.

® V pripade castého pouzivania odporicame pri vyrovndvani viasov
nandsat’ prostriedok na ochranu pred vysokymi teplotami.

1 Pripojte zastr¢ku do sietovej zdsuvky a zlozte kryt na odkladanie.

2 Potiahnite a podrte tlacidlo uzamknutia O (® ), a2 kym sa
nerozsvieti obrazovka LCD.

3 Temperaturni regulator obrnite v desno ali levo (® ), da izberete
primerno nastavitev temperature za lase.

Opomba: pogosta uporaba temperature nad 200 °C ni priporodljiva, ker

lahko poskoduje las.

Vrsta las Nastavitev temperature

Grobi, kodrasti lasje in lasje, ki jih je Srednja do visoka

Tip kose Postavka temperature
Srednja ili visoka (180°C i vise)

Niska ili srednja (150°C do
180°C)

Niska (ispod 150°C)

Gruba, kovrdzava, tesko se ravna

Tanka, kosa srednje teksture ili
blago talasasta

Svetla, plava, izbeljena ili ofarbana

LLlMI'H_li ANA PO3MNPAMAEHHA BOAOCCA i Bu KOpWCTyBaTUMETECH HUMN
BMPOAOBX AOBroro yacy!

TuTaHOBI NAACTUHM

[MAacTWHM 3 TUTAHOBMM MOKPUTTAM, LLIO BUKOPUCTOBYIOTBbCA AAA
NPOGECINHOO BKAAAAHHS, LIIHYIOTBCA CBOEIO MILIHICTIO Ta 3AATHICTIO
LUBMAKO NEPeAaBaTu TEMAO, 3aBAAKN HOMY AO3BOAAIOTD LWBUALLE
PO3MPAMAATI BOAOCCA.

3 H =S . | y 1 1 1 i M I o BbINPAMUTEAEM KOHYMKM BOAOC BHYTPb UAW Hapy»Ky, MOKa NpsAb ! £ . ¥ o v .
draninu), kad ta ir karsta. Urzadzenia uzywa ;godme z Jt ego Esizzogslcgaalllg cciilte:t domeniuy, pentru a BACCENHE MAM APYTAX BMpAMITENCH KO o N tl\;;‘gi);azovke LCD (@ ) sa zobrazi predvolené nastavenie thznk: Sz;:l S Sj iiia ::o‘:;zcn)ja " Gie o o raemperstn o rpert ko e 3 OrAsiA WMNUiB AAS PO3MNPAMAEHHS
et iericl tikal. lai i i . o : plo¢e zagrevaju.
. |Zmantoj|e‘t ienci ‘t||<a|’ lai ieveidotu Przezna.(?zenlemz oplsanym w 1€j - . MNOMELLEHUAX C MNOBbILEHHOM ) 7 TosTopuTe Wark ¢ 4 No 6, 4TOBbI BHINPAMNUTL OCTaABHbIE BOAOCI. 3 Ototte ovlidat tenloty v mere alebo oroft smeru hodinovlch valovit lasje (150 °C do 180 °C) : _ _ _ BOAOCCH
. . Lo InStrUkC | ObS’I’U | . Aces-t aparat poate ﬂ Utlllzat de catre ‘ 8 I . 6 ° ploty P! r Y 5 Kada grejne ploce dostignu izabranu temperatury, cifre koje
sausus matus. NelletOJlet Iericl ar X J gl o AR P ° P > : BADKHOCTBIO. Cnopsgr\t:t«;i::l;g:;ﬁﬁ(s;:;s/\myme@ crpeem aan Baecka uan ruciciek (®)a nastavte vhodni teplot%/prg svoje viasy. Svetli, pobeljeni ali pobarvani lasje Nizka (pod 150 °C) ukazuju na termperaturu ¢e prestat da trepere. (1) Inamkauis Temnepatypyn
S|apjém rokam ° ngdy nie POZOStanaJ bez nadzoru copit lncepand de la varsta de 8 ani CogeT. He pacuecbisaiite 8OAOCH B NPOLIECCE CO3AAHMA YKAJAKM. Pozn?mka: Neodpor\icameV pravideine pouzivat' teplotu vysSiu ako L Ako je aparat ukljucen, joni se automatski i neprestano generisu (@ >Kapocrilika KpuwwKa/KpULLKa AASt 36epiraHHs
’ . s 7 : e . . [Nocae 3aBepLIeHMA pa6OTb| 200 °C, aby ste predisli poskodeniu viasov. L Ko se arelni plosi segrevata. prikaz temperature Utripa. 0 : ! L nepr 8
30 : ¥ 5 T tatl fi Mocae 3aBeplueHus paboTbl greini p g P P P i emituju kroz izlaz za jone (@) radi spre¢avanja kovrdZanja i ) )
M U | b t t I t t urza(dzenla pOdJ(acczonegO dO ZrOdJ{a §| persoane care au CapaCI ati fizice, P P R N . f e @ TWTaHOBI PO3NPAMAIOIOYT MAACTUHM
Zglaba|I€t talsnosanas platnes tras . . . c OTKAIOUNTE |‘|pl/|6op OT pO3ETKN 1 BKAOUATE MDUBOD 1 OTKAGUMTE 610 OT SAEKTDOCETH : > Ko grelni plos¢i dosezeta izbrano temperaturo, prikaz stvaranja dodatnog sjaja.
un brivas no putek iem un matu zasilania. mentale sau senzoriale reduse sau SAEKTDOCETM prvep . P ) Typ viasov Nastavenie teploty temperature neha utripati. ThermoGuard (@) Orsip nopavi iokis
Veidoéanas izs‘tr‘adéj.umiem iemér‘am . Nle kor’zystaj 7 akcesori O,W aﬂi CZ@éCi sunt ||p5|-te de eXperienté §| cu nostinte, p ' 2 [MoroxmTe NpubOP Ha TEPMOCTONKYIO MOBEPXHOCTL A’\’iOCTb'BaHMQ' Hrube’,lkuégravé, ndro¢né Stred(rjé az \{ysokai > Ce je aparat vklopljen, se samodejno neprekinjeno sproécajo ioni ThermoGulard sprecava nenamerno izlaganj:e toploti _preko ZOQ"C. @ Peryasitop Temnepatypu
J ) P y . B ) . d o t h t f + o B C/\yqae HOBpGH(AeHMﬂ CeTeBoro 3 OunctrTe NPpUGOP 1 BLINPAMASIOLIME MAACTUHBI BAKHOM TKaHbIO. vyrovnavanie (180 °C a viac) (®) za dodaten lesk in gladke lase. Kada povecate temperaturu na vise od 200°C, koraci za povecavanje @ V BIMKHEHHS/BUMKHEHHS SKMBACHHS
pUtam, lakas un 2e|eJaS. Nekad 'nnYCh prOducentOW' ani takICh’ ) aca S,un Suprayeg €d e sau au 1os LWHYDa €ro HeobXOAMMO 3aMEHNTb 4 XpanuTte nprbop B 6E30MACHOM 1 CYXOM MECTE, 3aUMLIEHHOM OT Jemné, s miernou textrou alebo Nizka a# strednd ThermoGuard temperature Ce biti 5°C. B
neizmantoliet ierici apvienojuma ar |<'té|">/ch nie zaleca w Wyr‘aﬁny Sposéb Instrurte cu privire la utilizarea n 7P A ' MbiAv. TatoKe MOXHO MoABECHTL MPMBOP 3a CNELMANBHYIO NETAI0 jemne zvinené (150 °C az 180 °C) ThermoGuard preprecuje nenamerno izpostavljanje temperaturi nad :uton;atsko Isklfuavfan]f ) tomatskog iskliuivama. Nakon 60 @ Tuyswonit wyp uerenis
) p ) conditii de Siguranté a apara_tului §| Y1066l 0becneunTs 6e30|_|aCH>/|O (®) v nomecTTs Ha mracTuHb! npuAaraowics Yexon (). Bleds, blond, odfarbend alebo Nizka (mene] ako 150 °C) 200 °C. Ko temperaturo povi$ate nad 200 °C, se ta poviduje v korakih m'?:trsa Jaep:rpazec’rgJsee?aﬁ?or?eiii?iﬁ&?{i.l?}irl;Jrii\;laboio?/g da MeTAs AAS NiABilWYBaHHS

matu veidoSanas produktiem.

firma Philips. Wykorzystanie tego typu

3KCMAYaTaumio Nprbopa, 3ameHsanTe

farbené

po 5 °C.
Samodejni izklop

pokrenete tako §to ¢ete pomeriti i zadrzati O prekida¢ dok se ne uklju¢i

+ Taisnosanas platném ir titana akcesoriéw lub czeéci spowoduje inteleg pericolele pe care le prezinta. o 5  TapaHTua U 0BCAYKMBaHMe Smodanlilop polrerete
- = . - = : AR - Copii bui 3 i WHYP TOABKO B dBTOPM30OBAHHOM > Ked sa zohrievacie platne zahrievaju, &fslice znazoriujdce teplotu parat | ) Ineg pa. : P P . . L . 4 PO3|'|PF|MAeHHFI BOAOCCA
oplIl nu trebuie sa se joace cu Y | o samodejno izklopi. Napravo lahko ponovno vklopite tako, da 4 Ocesljajte kosu i izdvojite pramen koji nije $iri od 5 cm za ispravijanje.
park|aJumS Sis park|aJumS var uniewaznienie gwarandcjl. Phil [Mp¥ BOSHMKHOBEHMM MPOBAEMBI, MPY HEOBXOAUMOCTH MOAYHEHMS blikaiti ] pi. Nap p P : e e < ‘ . )
. CEPBMCHOM LIEHTPE IHpS AL B CEPBICHOTO OBCAYKMEAHMA AN MHGOPMALIM (HAMPUMED, ECA HYMKHO U premaknete in pridrzite zaklep O, dokler se LCD-zaslon ne vklopi. Napomena: Ako imate guscu kosu, preporucuje se da je podelite na vise  Mpumitku

samazinat nodilumu laika gaita. Tomér
tas neietekmé ierices darbibu.

- Ja ar ierici ieveido krasotus matus,
taisnosanas platnes var nosmeéréties.
Pirms lietot ierici maksligiem matiem,
konsultgjieties ar izplatitaju.

« Vienmér nododiet ierici Philips

pilnvarotam servisa centram, ja

nepiecieSama apskate vai remonts.

NekvalificEtu personu veikts remonts

var radit |oti bistamas situacijas

lietotajam.

Neievietojiet atverés metala

priekSmetus, lai izvairitos no elektriskas

stravas trieciena.

Elektromagnetiskie Lauki (EMF)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Vides aizsardziba

JUsu produkts ir konstruéts un izgatavots no augstas kvalitates
materialiem un sastavdalam, kuras ir iesp&jams parstradat un

izmantot atkartoti.

Ja uz produkta redzams parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas —
nozimé, ka uz $o produktu attiecas Eiropas Savienibas direktiva 2012/19/
ES.

Lddzu, uzziniet par elektrisko un elektronisko produktu vietéjo atsevisko
savaksanas sistému.

Lddzu, rikojieties atbilstosi viet&jiem noteikumiem un neutilizéjiet vecos
produktus kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Pareiza jlsu

veca produkta utilizacija palidz novérst potencialo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

2 levads

Philips Pro klasts ir izstradats, lai nodrosinatu jums vislabako sniegumu,
vienlaikus perfekti riipgjoties par jasu matiem. Més straddjam kopa ar
vadogajiem stilistiem, lai uzzinatu, kas padara produktu profesionala
[imenT piemérotu lietotajiem un ka izstradat produktus atbilstosi $im
prasibam. Philips Pro matu taisnotajs nodrosina visu, kas nepieciesams
lieliskam matu taisnotajam: kustigas platnes ar izturigu titana parklajumu,
kas nodrogina lielisku siltuma vaditspé&ju atrai matu taisnosanai ar
optimalu spiedienu. Tam ir 10 sekunzu uzsilSanas laiks tdlit&jai matu
taisno$anai un digitala temperatdras kontrole, izmantojot reostata ripu.
Ceram, ka izbaudisiet Pro matu taisnotaja izmantosanu ilga laika perioda!
Titana platnes

Ar titanu parklatas platnes, ko izmanto profesionali, tiek augsti
novértétas par izturibu un atro siltuma novadisanu, kas nodrogina atru
matu iztaisnosanu.

*® Ja grasaties izmantot matu taisnotaju pirmo reizi, vienmér izvélieties

Nie zawijaj przewodu sieciowego
wokdt urzadzenia.

Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az catkowicie ostygnie.
Podczas korzystania z urzadzenia
zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ —
moze by¢ bardzo gorace. Chwyta;
wyfacznie za uchwyt, poniewaz
pozostate czgsci sa gorace. Unikaj
kontaktu ze skora.

Zawsze umieszczaj urzadzenie na
podpdrce na zaroodpornej, stabilnej,
ptaskiej powierzchni. Rozgrzane ptytki
grzejne nigdy nie powinny dotykad
blatu stolika ani innych tatwopalnych
materiatow.

Nie dopus¢ do zetknigcia sie
przewodu zasilajacego z rozgrzanymi
czeSciami urzadzenia.

Wiaczone urzadzenie trzymaj z

dala od fatwopalnych substangji i
przedmiotdw.

Gdy urzadzenie jest gorace, nigdy go
nie przykrywaj (np. recznikiem lub
odzieza).

UzZywaj urzadzenia na suchych
wiosach. Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dfonie.

Na biezaco czys¢ ptytki grzejne z kurzu
oraz $rodkéw do uktadania wiosdw
(np. pianki, lakieru, zelu). Nigdy nie
uzywaj lokédwki w potaczeniu z takimi
Srodkami.

Phytki grzejne sa pokryte powtoka
tytanowa. Powtoka ta moze zuzywac
sie z uptywem czasu. Nie wptywa

to na prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

prowadzi¢ do powaznego zagrozenia

aparatul. Curdtarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie realizate de
cdtre copii nesupravegheati.

- Inainte de a conecta aparatul, asigurati-

va ca tensiunea indicata pe aparat
corespunde tensiunii retelei locale.
Nu utilizati aparatul pentru alt scop
decat cel descris in acest manual.

+ Nu ldsati niciodata aparatul

nesupravegheat cand este conectat la
o sursd de alimentare.

Nu utilizati niciodata accesorii sau
componente de la alti producatori
sau nerecomandate explicit de Philips.
Daca utilizati aceste accesorii sau
componente, garantia se anuleaza.
Nu Tnfasurati cablul de alimentare n
Jurul aparatului.

Inainte de a depozita aparatul,
asteptati ca acesta sa se rdceasca
complet.

- Aveti foarte multa grijd cand utilizati

aparatul intrucat ar putea fi extrem
de fierbinte. Apucati doar manerul,
deoarece celelalte componente sunt
flerbinti, si evitati contactul cu pielea.
Asezati intotdeauna aparatul cu
suportul pe o suprafata platd, stabild,
termorezistenta. Placile de incalzire
flerbinti nu trebuie sad atingd niciodata
suprafata sau alte materiale inflamabile.
Evitati intrarea in contact a cablului

de alimentare cu piesele fierbinti ale
aparatului.

Pastrati aparatul la distanta de obiecte
si materiale inflamabile cand este
pornit.

« Nu acoperiti niciodatd aparatul cu

titan. Acest invelis se poate uza lent Tn

CEPBMICHOM LIEHTPE C NMepCOHAAOM
BbICOKOW KBaAMOMKALMM.

AaHHbIM NMPUOBOPOM MOTYT
MOAB30BATbCA AETM CTaplle

8 AeT 1 AvLia C OrpaHMYeHHbIMM
VHTEAEKTYaABHBIMU MAK
OU3NYECKMMIM BOMOXKHOCTAMM,

a TaKkKe AMLA C HEAOCTaTOUHbBIM
OMbITOM M 3HAHUAMM MOA,
MPUCMOTPOM APYTMX AULL MAM

NOCAE MHCTPYKTMPOBaHMA O
6e30MacHOM MCMOAB30BaHMM
Nprbopa M NOTEHLMAABHBIX
OMacHoOCTAX. He no3soAanTe AeTsam
UrpaThb C nprubopom. AeTn MoryT
OCYLLECTBAATD OUMCTKY U YXOA 3a
NPUOOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM
B3POCAbIX.

[epea MoAKAIOUEHMEM MPHbOPa
ybeANTECh, UTO YKa3aHHOEe Ha

HEM HanpsXeHue COOTBETCTBYET
HANPSYKEHWMIO MECTHOM IAEKTPOCETM.
He ncnoas3yrite npnbop aaa Leaen,
OTAMYHBIX OT OMMCAHHBIX B AAHHOM
PYKOBOACTBE.

He ocTaBAanTe BKAIOUEHHbIV B CETb
nprbop 6e3 NprcMoTpa.
3anpeLlaeTca NOAb30BATHCA
KaKnMMU-AMDO akceccyapamm MAm
AETAAAMM APYTUX MPOU3BOANTEAEN,
HE MMEIOLLMX CreLMaAbHOM
pekomeHaaumn Philips. [pu

MCMOAB30BaHMM TaKMX akCeccyapoB
N AETaAeM rapaHTUMHbIE
0bA3aTeAbCTBA TEPSIOT CUAY.

- He HamaTbiBarTe ceTeBOM WHYP Ha
nprbop.

- [pexxae yem yopaTb nprbop, AanTe

HE AOAXHbI COMNMpKMKacaTbCA C

3aMEHWTb HACaAKy) 3aianTe Ha Beb-canT komnanum Philips
www.philips.com 1AM 06paTUTECh B LIEHTP MOAAEPXKM MOTPebUTeAeN
B Balllel cTpaHe (HoMep TeredoHa LIEHTPa ykasaH Ha rapaHTUIMHOM
TaAoHe). EcAn B Ballieit CTpaHe HeT LieHTPa NOAAEPKKM NoTpebuTeeit
Philips, obpaTtuTecs No MecTy NpuobpeTeHis U3AeAus.

|—|pM60p NpeAHasHa4eH TOAbBKO AAA AOMALLHETO MCMOAb30BaHMA.

MaroTosuTens: ‘Ouannc KoHcslomep Aaiipctaina B.B.", TycceHaveneH 4,

9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHabl

Mmnoptep: OOO “Ouannc”, Poccuiickan Oeaepauns, 123022 r.
Mocksa, yA. Cepres Makeesa, A.13, Tea. +7(495) 9379300

VmnopTep Ha TeppuTopuio Poccum n TamoxerHoro Colosa
NPUHUMAET NPETEH3NN NOTPEBUTEAEN B CAYHastX, NPEAYCMOTPEHHbIX
3akoHom PO «O 3awwmTe npas notpebuteser» 07.02.1992 N 2300-1»,
B OTHOLLEHUM TOBapa, NPUOBPETEHHOrO Ha TeppuTopUK Poccuiickomn
Depepaumm,

2 roaa rapaHTmim 1 3 roaa AOMOAHUTEABHO MpK PErUCTpaL NMpoAyKTa

Ha canTe B TedeHwve 3 MECALIEB MOCAE MOKYMKM.

Model: HPS930
Input rating: 110-240V~ 50-60Hz 46W

tL (O

Class Il appliance

Slovensk

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Véas medzi pouzivatelmi produktov
spolo¢nosti Philips. Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukand
spolo¢nost'ou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.

1 Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte tento ndvod na pouZitie a

ponechajte si ho pre pripad potreby v budicnosti.

- VAROVANIE: NepouZivajte zariadenie
v blizkosti vody.

Ak zariadenie pouzivate v kipelni,
hned po pouziti ho odpojte zo

siete, pretozZe voda v jeho blizkosti
predstavuje nebezpecenstvo, aj ked je
zariadenie vypnuté.
VAROVANIE: Toto zariadenie
nepouzivajte v blizkosti van,
spfch, umyvadiel ani inych
nadob obsahujucich vodu.

- Po pouziti vzdy odpojte

Q

9 Ked zohrievacie platne dosiahnu pozadovanu teplotu, ¢islice
zndzomujlce teplotu prestanu blikat.

> Ked je zariadenie zapnuté, nepretrzite automaticky uvolfuje idny
cez vystupny otvor (@), &im redukuje podkodenie a dodava
vlasom este viac lesku.

ThermoGuard

Funkcia ThermoGuard zabrariuje nedmyselnému vystaveniu teplotdm
vy$sim ako 200 °C. Ked teplota prekro¢i hodnotu 200 °C, kazdym
krokom sa bude zvySovat iba o 5 °C.

Automatické vypinanie

Zariadenie je vybavené funkciou automatického vypnutia. Po 60
mindtach sa zariadenie automaticky vypne. Zariadenie mézete opat’
zapnit’ potiahnutim a podrzanim tlatidla uzamknutia O, a% kym sa
nerozsvieti obrazovka LCD.

4 Rozceste si viasy a oddelte prameri Siroky maximdlne 5 cm, ktory
budete vyrovndvat.
Pozndmka: Pri hustejsich vlasoch odportcame vytvorit' viac prameriov.

5 Vlozte vlasy medzi titinové vyrovndvacie platne (@) a rukovite
pevne stlacte k sebe.

6 Postvajte vlasovii Zehlitku smerom nadol po celej dizke viasov
jednym tahom (max. 5 sekiind) od korienkov az ku koncom.
Nezastavujte sa v pohybe, aby sa vlasy na niektorom mieste
neprehriali.
® Ak chcete vytvorit' Uces so zahnutymi koncekmi, pomaly pri

koncekoch otdcajte Zehlicku v polkruhu smerom k sebe (alebo
smerom von), az kym sa vlasy neuvolnia z platnt.

7 Zvysok vlasov vyrovnajte opakovanim krokov 4 az 6.

8 Upravu Ucesu dokoncite jemnym nanesenim spreja na zvysenie lesku
alebo laku na vlasy s pruznou fixdciou.

Tip:Vlasy pocas tvorby Ucesu neceste pomocou kefy.

Po pouziti:

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.

2 Umiestnite ju na teplovzdorny podklad a pockajte, kym vychladne.

3 Zariadenie a vyrovndvacie platne odistite navihéenou tkaninou.

4 Zariadenie skladujte na bezpe¢nom, suchom a bezprasnom mieste.
Je mozné zavesit' ho za o¢ko na zavesenie ((® ) a uzamknt' platne
pomocou dodaného krytu (@).

5 Zaruka a servis

Ak potrebujete informdcie, napr. o vymene ndstavca, alebo ak sa
vyskytne problém, navstivte webovu stranku spolo¢nosti Philips na
adrese www.philips.com alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o
zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine (telefénne ¢islo tohto
strediska ndjdete v medzindrodnom zaruc¢nom liste). Ak sa vo Vasej
krajine toto stredisko nenachddza, obrdt'te sa na miestneho predajcu
vyrobkov Philips.

2-ro¢nd zdruka plus 3 roky navyse, ked si vyrobok zaregistrujete online

do 3 mesiacov od zakupenia

Slovenscina

Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Da bi izkoristili vse
prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na strani
www.philips.com/welcome.

1

Pomembno

ali drugih posod z vodo.

4 Pocesite lase in vzemite pramen za ravnanje, ki ni $irSi od 5 cm.
Opomba: ¢e imate debelejie lase, ustvarite ve¢ delov.

5 Lase vstavite med ravnalni plo&¢i iz titana (® ) in pritisnite ro¢aja
trdno skupaj.

6 V eni potezi (najve¢ 5 sekund) potegnite ravnalnik po celi dolzini las,
neprekinjeno od korenin do konic, da preprecite pregrevanje.
* Ce zelite oblikovati zavihane lase, ravnalnik pocasi polkrozno
obrnite navznoter (ali navzven), ko pride do konic las, in pustite, da
zdrsnejo iz ravnalnika.

7 Zaravnanje preostalih las ponavljajte korake od 4 do 6.

8 Pricesko dopolnite z razprsilom za sijaj las ali utrjevalcem za prozno
pricesko.

Namig: las ne cesite, ko nastavljate slog priceske.

Po uporabi:

1 Aparat izklopite in izkljucite.

2 PoloZite ga na povrsino, ki je odporna na vrocino, da se ohladi.
3 Aparat in ravnalni plo3¢i odistite z viaZzno krpo.
4

Aparat hranite na varnem in suhem mestu, kjer ni prahu. Lahko ga
obesite na obegalno zanko ((® ) in ploici zaklenete s prilozenim
pokrovekom (@),

5 Garancija in servis

Za informacije na primer o zamenjavi nastavka ali v primeru tezav
obis¢ite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.com oziroma
se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi
(telefonsko Stevilko lahko najdete na mednarodnem garancijskem listu).
Ce v va$i dravi takinega centra ni, se obrnite na lokalnega Philipsovega
prodajalca.

2-letna garancija in dodatni 3 leti, ¢e izdelek registrirate v spletu v 3
mesecih od nakupa.

Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste na najbolji nacin
iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod
na adresi www.philips.com/welcome.

1 Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
buducu upotrebu.

« UPOZORENJE: Nemojte da koristite
ovaj aparat u blizini vode.

Ako koristite aparat u kupatilu,
iskljucite ga iz struje nakon upotrebe
jer blizina vode predstavlja rizik, cak i
kad je aparat iskljucen.
UPOZOREN]JE: Nemojte da koristite
ovaj aparat u blizini kade, tus kabine,

umivaonika i posuda sa
‘}

vodom.

pramenova.

5 Postavite kosu izmedu titanijumskih ploca za ispravijanje (@) i
¢vrstim pritiskom spojite rucice aparata.
6 Klizite presom za kosu celom duzinom pramena bez zaustavljanja
(maks. 5 sekundi) od korena do vrha tako da se kosa ne pregreje.
* Da biste kreirali izvijene krajeve, lagano rotirajte presu za kosu
polukruzno ka unutra (ili ka spolja) kada stigne do krajeva i
dopustite da kosa sklizne sa ploca.

7 Da biste ispravili ostatak kose ponavljajte korake od 4 do 6.

8 Da biste zavrsili sa oblikovanjem kose, naprskajte je pomocu spreja za
sjaj ili spreja za fleksibilno u¢vricivanje.

Savet: Nemojte da cesljate kosu tokom oblikovanja frizure.

Nakon upotrebe:

1 Isklju¢ite aparat i izvucite kabl iz uti¢nice.

2 Postavite ga na povrsinu koja je otporna na toplotu dok se ne ohladi.
3 Oistite aparat i ploce za ispravljanje vlaznom krpom.
4

OdloZite aparat na bezbedno i suvo mesto bez prasine. Za odlaganje
mozete da upotrebite petlju za kacenje ((® ), kao i da fiksirate ploce
pomocu priloZenog poklopca (@).

5 Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije, npr: o zameni dodatka, ili imate
problem, posetite Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.philips.
com ili se obratite centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u
svojoj zemlji (broj telefona cete pronaci u medunarodnom garantnom
listu). Ukoliko u vasoj zemlji ne postoji korisni¢ka podrska kompanije
Philips, obratite svom prodavcu Philips uredaja.

2 godine garancije plus 3 godine ako registrujete proizvod na mreZi u
roku od 3 meseca od kupovine.

YKpaiHCcbKa

BiTaemo Bac i3 NoKynKkolo Ta AackaBo NMpocKmo A0 kayby Philips! LLIo6
YMOBHI CKOPUCTATUCS MIATPUMKOIO, SiKy nporoHye Philips, 3apeectpyiTe
Bt BMPI6 Ha Beb-cainTi www.philips.com/welcome.

1 BaxkanBa iHpopMmauin

[Mepea TVM AK BIKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN, YBAXHO MpOUMTaiTe Liei
NOCIOHVK KOpUCTYBaYa i 36epiraitTe MOro AA MabyTHEOT AOBIAKM.

- NMOTNEPEAXKEHHA. He
BMKOPUCTOBYMTE Lier NPUCTPIN BIAs
BOAM.

+ Y pasi BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO

Y BaHHIN KIMHATI BUTAryMTE LUHYP

I3 PO3ETKM MICASI BUKOPUCTaHHS,
OCKiAbKM NMepebyBaHHA MPUCTPOIO biAs
BOAM CTAHOBMUTb PU3MK, HaBITb AKLLO

MPUCTPIN BUMKHEHO.
"

MOTEPEAXKEHHA: He

° H\A 4ac Neploro BUMKOPUCTaHHA LLLMITLUB ANA PO3MNPAMAEHHA
BOAOCCS 3aBXAM BUOMPAITE HUXKYE HAAALITYBAHHSA TEMMEPaTypu.
®  BUKOPUCTOBY/TE WML AVLIE AAA PO3MPAMAEHHSA CyXOrO BOAOCCA.
® VY pasi 4acToro BUKOPMCTaHHS PEKOMEHAYETLCSA 3aCTOCOBYBATM

3aCO6M AAA 3aXMCTY BOAOCCA Bi HarpiBaHHA.

1 BcTaBTe BUAKY B PO3ETKY i 3HIMITb KPULLKY AAS 36epiraHHs.

2 [MocyrsTe i 3adikcyitte nepemmkad O (® ), noku He 3acsiTuTbCA
PK-expaH.
9 Ha PK-eKpaHi 3'9BUTbCA CTaHAAPTHE HaAAWTYBaHHS TeMnepaTypu

(®).

3 [NoBepTaioun peryAaTop TemrepaTypu 3a abo NpOTH FOAUHHUKOBOT
crpiaki (@), BUBEPITL HaAAWITYBaHHS TeMNepaTypu BIAMOBIAHO AO
TIMY BOAOCCA.

MpumiTka. Aas 3arobiraHHA NOLIKOAXKEHHIO BOAOCCA HE PAAMMO YacTo

BMKOPUCTOBYBATM HaAaWTyBaHHA TemnepaTypu sule 200 °C.

Tun Borocca TemnepaTypa

rpybe, kydepsiBe BOAOCCA, @ TaKOX
BOAOCCS, AKE BXKO PO3MNPAMUTY

CEepeEAHA-BMCOKa
(180 °C i uue)

H13bKa-CEPEAHA
(Bia 150 °C a0 180 °C)

HU3bKa (Hwkye 150 °C)

TOHKe, CEPEAHBOI TEKCTYPU YN
XBWAACTE BOAOCCA

cAabke, biAgBe, BUCBITAEGHE Ui
nogapbosaHe BoAocca

9 KoAM HarpiBaAbHi MAACTVHK HarpiBaioTbCs, GAMMaE Ldposa
iHAMKaLLiA TeMnepaTypy.

= Koan HarpiBaAbHi MAACTUHM AOCATHYTb BUBPAHOT TemnepaTypy,
LUM$poBa iHAMKaLlA nepecTaHe 6AMMaTL.

9 AKLWO NPUCTPIit YBIMKHEHO, IOHM aBTOMATWUYHO Ta MOCTIMHO
PO3MoAiARIOTbCA 3 0TBOPY Moadi (@) A 3MeHweHHs
CKYMOBAXEHHS! | HAAQHHS AOAATKOBOTO BAMCKY.

®yhkuis ThermoGuard

@yHkuia ThermoGuard 3anobirae HeHaBMMUCHOMY HarpiBaHHIO MAACTUH
uwe 200 °C.V pasi 36iblueHHs TemnepaTypu sule 200 °C, 3HaueHHs
TemnepaTypu MOXHa 36iAbllyBaTi Aue Ha 5 °C 3a pas.

ABTOMaTUUYHE BUMKHEHHS

MpUcTpirt 06AaAHAHO PYHKLIEIO aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS. [ 1pUCTpin
ABTOMATUYHO BUMMKAETLCA Yepes 60 XBUAMH. [1pUCTPIi MOXHa

3HOBY YBIMKHYTY, MOCyHyBUM | 3adbikcyaswum nepemukad O, noku He
3acBiTUTbCH PK-expaH.

4 Po3uelliTb BOAOCCH i Bi3bMIiTb MacMO WMPKHOIO He BiAblie 5 cM AAs
PO3MPAMAEHHS.
[MpumiTKa. TOBCTIlLE BOAOCCH PAAVMO MOAIAUTY Ha BiAbLUE NacoM.

5 Po3MICTITb BOAOCCS MiXK TUTAHOBVIMY PO3MPAMAIOIOHMMM
naacTiHami (@) i WiAHO CTUCHITH PyuKM MPHCTPOIO OAHA AO
OAHOI.

6 OAHVM PyxOM NepecyHbTe WML MO BCild AOBMMHI BOAOCCH
BiA KOPEHIB AO KIHUMKIB (MaKC. 5 CeKyHA), He 3ynMHAIOUMC, Wob
3anobirTh neperpisaHHio.
® A\ CTBOPEHHA 3aBUTKIB, KOAV LUMMLIE AAS PO3MPAMAEHHSA BOAOCCA

HabAM3ATBLCA AO KIHUMKIB BOAOCCS, MOBIABHO MOBEPTAMNTE LML
MIBKOAOM AOCEPEANHI (a0 HA30BHI), MOKM BOAOCCA HE BUCKOB3HE
3 MAACTVH.

7 A BUNPAMAEHHA PeLITU BOAOCCA MOBTOPITH Al 4-6.

8 Ha 3aBepLueHHs BKAaAGHHSA 3a4iCKM PO3MMAITL Ha BOAOCCS BACK abo
AETKUM ABK AAS BOAOCCS.

Ha rapaHTiliHOMy TaAoHi). Akio y Bawwilt kpaiHi Hemae LleHTpy

i 2 . ledli e ; ceva (de exemplu un prosop sau , , : BUKOPUCTOBYIMTE MOro OiAd _ )
3 Matu taisnotaja apskats JeSlI U,rzadzenle JeSt uzywaﬂe dOl ( p P " p €MY MOAHOCTbBIO OCTbITb. zariadenie zo siete. Pred uporabo aparata natanéno preberite ta uporabnisk prironik in g2 Nlakon ubotrebe aparat uvek P ; >é o 6 Miaxaska. Mia vac YKABABHHS He POSICYITE BOAOCCA.
@ Temperatiras radiums wioséw farbowanych, ptytki grzejne un articol vestimentar) cand este . CobAIOAAITE OCTOPOMHOCT MpU V brivade botkodenia elektrického shranite za poznejo uporabo. A potrebe ap BaHH, AyLIB, aceVHIB abo MlicAn BUKOpHUCTaHHS:
' PPk : ' . - 1 Bumri i | Bin'eAHaiiTe FiorO Bi ]
@  Silumnoturigs apvalks/uzglabatanas vicing moga sie zabarwid. Jesli zamierzasz fierbinte. MCMOAL3OBAHMM MDMBODA. TaK KaK OH pripade p o : ” - OPOZORILO: Aparata ne uporabljajte ~ ISKjucite iz uticnice. - IHLWMX NOCYAVH 13 BOAOIO. KT, TPACTPI | Bia'caaiTe Horo bia mepex.
. _ . / . U | : | . v p P ’ |<ab|a Je po‘tr‘ebne Sl ho da‘t Vymenrt RV o Ako e kabl 7za napaianie Oéteéen Uvek R I_liC/\g BUKODUCTAHHS 3aBXAM 2 [locTaBTe NpUCTPIN Ha *apOCTiiKy MOBEPXHIO | AaiTe oMy
(@) Titana taisnoganas plitnes uzywac urzadzenia do sztucznych - Utilizati aparatul numai pe par uscat. MOXKET CUABHO HarpeBaTbea. AEPHUTE v cpoiodnost Philios. servisnom v blizini vode. J pajan ecen, U ic IKOp 1 3aBXA ' S
@ Jonu atvere wiosdw, najpierw dowiedz sie od ich Nu utilizati aparatul cu mainile ude. MPUGBOP TOALKO 3a PyuKy, TaK Kak strgdisku . oloéngsfi Philios alebo u - Ko aparat uporabljate v kopalnici, morva,dal ga zameni |<pmpamja Ph'“P& BIA'€EAHYWTE MPUCTPIN BiA MEPEXI. 3 UNCTiTh MPUCTPIFt | POSTIPAMAIGIOU] MAACTHHI BOAOFOIO FaHIPKOI.
®  Temperatiiras regulésana sprzedawcy, czy jest to dopuszczalne.  + Pdstrati placile de incdlzire curate si OCTaAbHbIE YacTI OUeHb FopsUMe. odobne ke/aliﬂkovan h opséb by <a ga po uporabi vedno izkljudite iz ovlasceni Philips servisni centar ili na * AKWO WHYP »VBAEHHS MOLWKOAKEHO, 4 oepaITe TPUCTR ) Bee v,y T o i
(8 leslagsanas/izslagianas poga . Koniecznoéé¢ pmegladu lub curatati-le de praf Sl produse pentru V36eraiime KOHTAKTA C KOXe predi§|o sy I”iZi|Z&'1m , ADy omreija, ker neposredna blizina vode slllcan.nacm kVE}|IfI|<OV61ﬂ€ osobe kako AN YHVIKHEHHS Hebe3neKu Moro neTh (® ) | 3aiKCyBaBLIM MAGCTHN KPVIKOIO 3 KoMACKTY (D).
Grozams elektribas vad - - x ' . . v . : ;
@ Grozims slksrbas vads naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj coafat precum spumd, spray sau . Beraa pasmetiaiTe monbon c P _ ym riz L predstavija nevarnost, &etudi je aparat bi se izbegao rizik. ' HEOOXIAHO 3aMIHUTM, 3BEPHYBLUMC AO _
Karinasanas cilpa | NU utilizati nici < | p proop - Toto zariadenie m&zu pouZzivat deti j : . Ovaj aparat mosu da koriste ' 5 lapaHTis Ta 06cAyroByBaHHs
do autoryzowanego centrum gel. Nu utilizati niciodatd aparatu MOACTABKOM Ha TEPMOCTOMKOI starfie ako 8 rOKOy 2 Ocoby Kiord izklopljen. ) apar gu da kor CEPBICHOTO LIEHTPY, YNIOBHOBAKEHOTO T . ,
- serwisowego firmy Philips. Naprawy Impreund cu produse de coafat. . . . > : DY, ) - OPOZORILO: Aparata ne uporabljajte deca starija od 8 godina i osobe Philips, abo daxiBLiB i3 HareKHOIO Fkuo Baw Heobxiara ingopMaLlin (Hanpuknas, Ak 3amikuT HaCaaKy)
YCTONYMBOMW, MAOCKOW MOBEPXHOCTN. b d | | L v . oL . a60 y Bac suHMKAG MPOBAEMa, BiaBIAaITE BEB-CTOPIHKY KOMMaHIl
4 IZta|Sn0]|et matus : . P|v | A v| : A | : ! maJU obmedzene te esne, Zmys ove v . v . . sa smanienim ﬂz|ck|m senzornim KBa/\|¢|Ka €0 . !
przez osoby n|ew>/kv\/a||ﬂkowane moga -+ acile de Incalzire au un nve 1S din Fopsaure HarpeBaTeAbHble MAACTUHbI S . v blizini kadh tusey, umivalnikov > | . ) . N L . Philips www.philips.com, a60 seepHiTsc A0 LleHTpy obcayrosysarhs
Piezimes P P alebo mentdlne SChOPnOSU alebo t il mentalnim Sposobnos-tlma, ili . I_I,MM MPUCTPOEM MOKYTb KAieHTiB kommaniT Philips y Bawwirt KpaiHi (TeredpoH MOXHA 3HaMTK
N

zemako iestatijumu.

Izmantojiet taisnotaju tikai tad, kad jlsu mati ir sausi.

BieZas lietosanas gadijuma taisnosanas laika ieteicams izmantot
produktus aizsardzibai pret karstumu.

1 Pievienojiet kontaktdaksu elektribas kontaktligzdai un nonemiet
uzglabasanas vacinu.

2 Pavirziet un turiet O slédzi ((® ), lidz iedegas LCD ekrans.
5 Nokluséjuma temperatras iestatjjums ir paradits skidro kristalu
displeja (®).

3 Pagrieziet temperatdras ripu pulkstenraditaju kustibas virziena vai
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam (®), lai izvélétos saviem
matiem atbilstosu temperatdras iestatjumu.

Piezime: nav ieteicams regulari izmantot temperatdru virs 200°C, lai

novérstu matu bojajumus.

Matu tips Temperatdras reZims

Raupji, sprogaini, grati iztaisnojami No vidéjas lidz augstai
(180°C un augstaka)
No zemas [idz vidéjai
(no 150°C lidz 180°C )

Zema (zem 150°C)

Smalki, vidéji vai nedaudz vilnaini

Gaisi, blondi, balinati vai krasoti

9 Uzsilstot taisnosanas platném, mirgos temperatiras radijums.

' Kad taisnosanas platnes ir sasniegusas izvéléto temperatlru,
temperatdras radijums partrauc mirgot.

> Ja ierice ir ieslégta, joni tiek automatiski un nepartraukti izvaditi
no atveres (@), samazinot sprogo$anos un sniedzot papildu
mirdzumu.

ThermoGuard

ThermoGuard aizsarga pret nejausu parak lielu siltuma iedarbibu virs

200°C. Palielinot temperataru virs 200°C, temperatlra tiks palielinata

par 5°C katra sofi.

Automatiska izslegsanas

lerice ir aprikota ar automatiskas izslégsanas funkciju. Péc 60 minatém

ierice automatiski izsl&dzas. lerici varat ieslégt, pavirzot un turot O slédzi,

[idz iedegas LCD ekrans.

4 Izkemméjiet matus un sanemiet skipsnu, kas nav plataka par 5 cm.

Piezime: biezakiem matiem ieteicams lielaks sadalu skaits.

5 levietojiet matus starp titana taisnoanas platném (® ) un ciesi
saspiediet kopa rokturus.

6 Neapstajoties, virziet matu taisnotaju lejup pa matiem no sakném uz
matu galiem (maks. 5 sekundes) no saknes [idz galiem, bez apstasanas,
lai novérstu parkarsésanu.

* Laiieveidotu sprogas, |énam grieziet matu taisnotdju ar pusapla

dla uzytkownika urzadzenia.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie
umieszczaj metalowych przedmiotdw
w otworach urzadzenia.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

Srodowisko

do ponownego wykorzystania.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw
oraz komponentdw wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie
|

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
pojemnika na odpady, oznacza to, iz podlega on postanowieniom
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw sktadowania zuzytych

produktéw elektrycznych i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi miejscowych wiadz i nie
wyrzucac tego typu urzadzen wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiega¢ zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

2 Wstep

Seria produktéw Philips Pro zostata opracowana z mysla o najwyzszej
wydajnosci przy maksymalnej dbatosci o wiosy. Dziatalismy we
wspotpracy z czotowymi stylistami, dzieki czemu moglismy dowiedzie¢
sig, co sprawia, ze produkt ma dla klientéw profesjonalny charakter:
Pozwolito nam to opracowac nasze produkty zgodnie z ich sugestiami.
Prostownica Philips Pro jest wyposazona w najbardziej przydatny
element — ruchome plytki grzejne z trwatg powfoka tytanowa, ktéra
doskonate przewodzi ciepto, co umozliwia szybkie prostowanie z
zachowaniem optymalnego nacisku. Urzadzenie oferuje réwniez
10-sekundowy czas nagrzewania, co umozliwia natychmiastowe

rozpoczecie prostowania. Ponadto jest wyposazone w cyfrowy regulator

temperatury, ktdrym mozna sterowac za pomoca pokretta reostatu.
Zyczymy dhugiego i przyjemnego korzystania z prostownicy Prol
Plytki tytanowe

Stosowane przez profesjonalistow plytki pokryte powfoka tytanowa
sa cenione ze wzgledu na solidnos¢ i szybkie przewodzenie ciepta
umozliwiajace szybsze prostowanie.

timp. Totusi, acest lucru nu afecteaza
performanta aparatului.
- Dacd aparatul este utilizat pe par
vopsit, placile de Incdlzire se pot
pata. Inainte de a-I utiliza pentru
par artificial, consultati intotdeauna
distribuitorul.
Pentru control sau depanare duceti
aparatul numai la un centru service
autorizat de Philips. Repararea facutd
de persoane necalificate poate genera
situatii periculoase pentru utilizator.
« Nu introduceti obiecte metalice n
orificii, pentru a evita electrocutarea.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile
aplicabile privind expunerea la campuri electromagnetice.

Mediu

Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat din materiale

si componente de Tnalta calitate, care pot fi reciclate si

reutilizate.

Cand simbolul reprezentand un cos de gunoi cu roti tdiat —
nsoteste un produs, Inseamnd cd produsul face obiectul Directivei
europene 2012/19/UE.

Va rugam sd va informati despre sistemul separat de colectare pentru
produse electrice si electronice.

Vd rugdm sd actionati in concordantd cu regulile dumneavoastra
locale si nu evacuati produsele vechi impreund cu deseurile menajere
obisnuite. Evacuarea corectd a produsului dvs. vechi ajutd la prevenirea
consecintelor potential negative asupra mediului si sandtatii omului.

2 Introducere

Gama Philips Pro a fost creatd pentru a va oferi de cele mai bune
performante, avand in acelasi timp grija de parul dvs. Am lucrat
impreund cu stilisti renumiti pentru a afla ce face un produs profesional
pentru consumatori si pentru a dezvolta produsele Tn consecinta.
Aparatul de indreptat parul Philips Pro ofera cele mai bune functii

MOBEPXHOCTHIO MAM APYTUMM
BOCMAAMEHSIOLLMMMCS MaTepuaramm.

« He aonyckaiTe KoHTakTa ceTeBoro
LHYPa C ropsAYMMM YacTsimm nprbopa.

« AepXkunTe BKAIOYEHHDBIN Mprbop B
CTOPOHE OT AErKOBOCMAAMEHSIOLLIMXCA
OObEKTOB M MAaTEPHAAOB.

« 3anpelluaeTcs NoKpbIBaTh
HEOCTbIBLLMIM NpMOOp (Hanpumep,
NOAOTEHLIEM WA OAEXKAOWN).

« [oAb3yTECh MPUOOPOM AAST YKAGAKM
TOABKO CYXMX BOAOC. 3arpeLlaeTcs
bpaTb Mp1OOP MOKPbIMM PYKaMM.

HarpeBaTeAbHble MAACTUHDBI CAeAYeT
coaepkaTb B umcToTe. OunianTe

VX OT MbIAW 1 CPEACTB AAS YKAQAKM:
MYCCOB, CrpeeB W reAer. 3anpeLlaeTcs
MCNOAB30BATHL MPUOOP BMECTE CO
CPEACTBAMM AAST YKAGAKM.
HarpeBaTeAbHble MAACTMHBI MMEOT
TUTaHoBOe MokpbiThe. Co BpeMeHeM
3TO MOKPbITUE MOXKET CTUPATHCA. DTO
He BAMSIET Ha paboTy npubopa.

['p1 ncnoAb30BaHMK Nprbopa

Ha OKpalleHHbIX BOAOCax Ha
HarpeBaTEeAbHbIX MAACTMHAX

MOTYT NOSBUTLCSA MATHA.

[pexae YeM MCNoAb30BaTb

NpMOOP Ha MCKYCCTBEHHbIX

BOAOCAX, MPOKOHCYABTUPYMTECH

nemaju dostatok skdsenosti a znalosti,

pokial su pod dozorom alebo im

bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie

tohto zariadenia a za predpokladu,
ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti
sa nesmu hrat' s tymto zariadenim.

Deti by bez dozoru nesmu distit’ ani

udrziavat toto zariadenie.

Pred pripojenim zariadenia sa

presvedcte, ¢i napdtie uddvané

na zariaden( zodpoveda napatiu v

miestne| elektrickej sieti.

- Zariadenie nepouZivajte na iné ucely,
ako tie, ktoré su opisané v tomto
ndvode na pouZitie.

- Ked je zariadenia pripojené

k elektrickej sieti, nikdy ho

nenechdvajte bez dozoru.

Nikdy nepouzivajte prislusenstvo

ani suciastky od inych vyrobcov ani

prisluSenstvo, ktoré spolocnost’ Philips

vyslovne neodporucila. Ak takéto
prisluSenstvo alebo suciastky pouzijete,
zdruka strdca platnost.

Sietovy kdbel nenavijajte okolo

zariadenia.

- Predtym, ako zariadenie odlozite,
nechajte ho uUplne vychladnut.

- Pri pouZivan( zariadenia budte
mimoriadne opatrni, pretoZze méze
byt velmi horuce. Zariadenie drzte

Po uporabi aparat vedno
izklopite iz omrezne vticnice.
PoSkodovani omrezni kabel sme
zamenjati le podjetje Philips, Philipsov
pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci

od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkudnjami in znanjem, Ce so prejele
navodila glede varne uporabe

aparata ali jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne
igrajo z aparatom. Otroci aparata ne
smejo Cistiti in vzdrZzevati brez nadzora.
Preden aparat prikljucite, preverite, ali
na aparatu oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

Aparat uporabljajte izkljucno v
namene, ki so opisani v tem prirocniku.
Ko je aparat priklju¢en na napajanje, ga
ne puscajte brez nadzora.

Ne uporabljajte nastavkov ali delov
drugih proizvajalcev, ki jih Philips
izrecno ne priporoca. Uporaba taksnih
nastavkov razveljavi garancijo.
Napajalnega kabla ne navijajte okoli

nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata | da razumeju moguce
opasnosti. Deca ne bi trebalo da se
igraju aparatom. Deca ne bi trebalo da
Ciste aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora.

Pre nego Sto povezete aparat uverite
se da oznaka voltaze na aparatu
odgovara voltazi u lokalnoj mrezi.
Aparat koristite iskljucivo u svrhu
opisanu u ovom prirucniku.

Kada je aparat povezan na napajanje,
nikada nemojte da ga ostavljate bez
nadzora.

Nikada nemojte da koristite dodatke
niti delove drugih proizvodaca

koje kompanija Philips nije izricito
preporucila. U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija prestaje
da vazi.

Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

Pre odlaganja sacekajte da se aparat
potpuno ohladi.

Budite veoma paZljivi prilikom
upotrebe aparata jer moze biti veoma
vru¢. Aparat drzite samo za drsku jer
su drugi delovi vrudi te izbegavajte
kontakt sa kozom.

KOPUCTYBATUCS AITK BIKOM BIA,

8 pokis abo biAblUe UM ocobu i3
NOCAABACHNMM IBUUHMMM BIAYUY TTAMM
ab0 pO3YMOBMMM 3AIOHOCTSMM,

Y Be3 HAAEXKHOro AOCBIAY Ta

3HaHb, 32 YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHS
BIADYBA€ETHCA MiA HArAAAOM, IM

OYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK

1oAO 6E3MeYHOro KOPUCTYBaHHS
MPUCTPOEM Ta iX OYAO MOBIAOMAEHO
MPO MOXAMBI pU3MKK. He Ao3BOASANTE
AITAM 6aBUTUCA NpUCTPOEM. He
AO3BOAANTE AITAM BMKOHYBaTU
YMLLEHHS Ta AOTAAA Be3 Harasay
AOPOCAUX.

[epea TMM K NiA'€AHYBATM MPUCTPIN
AO EAEKTPOMEPEXKI, MePeBIpTe, UM
30iraeTbCs Harnpyra, Bka3aHa Ha HbOMY,
I3 HANpPyroto y Mepexi.

He BukopucToBYMTE NPUCTPIN AN
IHLUMX LIAEM, HE OMMCaHKX Y LIbOMY
MOCIBHMKY.

HiKoAM He 3aAmwanTe MiA EAHAHWM AO
Mepexi NPUCTPIN 6e3 HarAgAy.

He BuKOpucTOBYMTE MpUAAAAA

Y AETAAI IHLLMX BUPOOHWMKIB, 32
BUHSATKOM TWX, SIKi PEKOMEHAYE
komnaHis Philips. BukopucTaHHs
TaKoro MPUAAAASA UM AETaAeN
Npu13BeAe AO BTPATUV rapaHTii.

He HakpyuyinTe WHYp XUBAEHHS Ha
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Polski

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientéw firmy Philips! Aby w
pefni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

1 Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z niniejsza
instrukcja obstugi i zachowaj ja na przysztosc.

- OSTRZEZENIE: Nie korzystaj z
urzadzenia w poblizu wody.

- Jesli korzystasz z urzadzenia w fazience,
po zakonczeniu stosowania wyjmij
wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Obecno$¢ wody stanowi zagrozenie

nawet wtedy, gdy urzadzenie jest
wytaczone.

OSTRZEZENIE: Nie korzystaj

z urzadzenia w poblizu wanny, @
prysznica, umywalki lub innych

naczyn napetnionych woda.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z
urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego przewodu

2 Przesun i przytrzymaj blokade O ((©), az whaczy sie wyswietlacz
LCD.
> Domysine ustawienie temperatury zostanie wyswietlone na
wyéwietlaczu LCD (@),

3 Obré¢ regulator temperatury w prawo lub w lewo (® ), aby
wybra¢ odpowiednie ustawienie temperatury dla swoich wioséw.

Uwaga: nie zaleca sie regularnego stosowania temperatury powyzej

200°C, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wioséw.

Rodzaj wioséw Ustawienie temperatury

Srednia — wysoka
(180°C i powyzej)

Szorstkie, krecone, trudne do
wyprostowania

Niska — $rednia
(od 150°C do 180°C)

Cienkie, niezbyt geste lub lekko
pofalowane

Jasne, blond, rozjasniane lub
farbowane

Niska (ponizej 150°C)

5 Podczas nagrzewania sie ptytek grzejnych cyfry temperatury beda
migac.

5 Gdy temperatura plytek grzejnych osiagnie wybrany poziom, cyfry
temperatury przestang migac.

9 Przy wiaczonym urzadzeniu jony sg uwalniane automatycznie i bez
przerwy przez otwdr wylotowy (@), Funkdja jonizacji pozwala
zapanowac nad skrecajacymi sie wiosami i nada¢ im dodatkowy
blask.

ThermoGuard

Funkcja ThermoGuard zapobiega przypadkowemu kontaktowi z
temperaturg wyzsza niz 200°C. Przy kazdym zwigkszeniu temperatury
powyzej 200°C, temperatura bedzie sie zwigkszac tylko o 5°C na
kazdym poziomie.

Automatyczne wylaczanie

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego wytaczania.
Po godzinie urzadzenie wylacza sie automatycznie. Urzadzenie mozna
uruchomié poprzez przesuniecie i przytrzymanie blokady O az do
wiaczenia si¢ wyswietlacza LCD.

4 Indreptati-vi parul

Note

* La prima utilizare a aparatului de indreptat parul selectati intotdeauna
o setare mai mica.

Utilizati aparatul de indreptat numai atunci cand parul este uscat.
Utilizatorilor frecventi li se recomanda sd utilizeze produse de
protectie Tmpotriva cdldurii atunci cand 7si indreapta parul.

1 Conectati stecherul la o priza de alimentare si scoateti capacul de
depozitare.

2 Apisati si mentineti apasat butonul de blocare O (®©) pani la
aprinderea ecranului LCD.
> Setarea implicitd de temperaturd este afisatd pe ecranul LCD

(@),

3 Rotiti butonul de control al temperaturii in sens orar sau antiorar
(®) pentru a selecta o setare adecvata de temperatura pentru tipul
dvs. de par.

Nota: nu este recomandat sa folositi in mod regulat temperaturi de

peste 200 °C pentru a evita deteriorarea parului.

3alLmMTa OKpY)KalOLLEN CPeAbl

M3aeAvie pa3paboTaHo v M3roTOBAEHO C MPUMEHEHWEM
BbICOKOKAYECTBEHHbBIX AETAAEN W KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE
NOoAAEXKAT Hepepa60TKe 1 MOBTOPHOMY NCMOAb30BaHMIO.
Ecan M3AEAME MAPKMPOBAHO 3HAYKOM C M306Pa)KeHMeM

B

nepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka, 3To O3HauaeT, YTo OHO
cooTBeTCTBYEeT AvpekTuBe EBponeiickoro MapaamenTa 2012/19/EU.
Y3HaliTe 0 PasAeAbHOM YTUAM3ALIMM SASKTPOTEXHUUYECKKX 1
IAEKTPOHHbIX M3AEAMI COTAACHO MECTHOMY 3aKOHOAATEABCTBY.
AeicTByiTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NPaBUAAMI U HE
BbIOpachiBaliTe OTpaboTaBlIee U3ACAME BMECTE C ObITOBBIMM
oTxoaamm. [paBrAbHaA yTHAM3aLMA OTPabOTABLIErO U3ACAVA
MOMOXET MPEAOTBPATUTL BO3MOMXHbIE HEraTUBHbIE MOCACACTBUS AAS
OKpY>aloLLel CpeAbl 1 3A0POBbA YeAOBEKa.

2

BeeaeHue

AuHelika nprbopos Philips Pro obecneunsaeT npeBocxoaHble
PE3YAbTaTbl YKAAAKN U AOMOAHUTEABHYIO 3aLLTY BOAOC.
COBMECTHO C BEAYLIMMI CTUAMCTaMM Mbl paspaboTaAn nprbopel
NPOodeCCcUOHaAbHOTO YPOBHS AASl UCMIOAB30BaHMUSA B AOMALLIHNX

Tip de par Setare de temperatura

Aspru, cret, dificil de Indreptat Medie pand la ridicatd

(180 °C si peste)

Fin, cu texturd medie sau usor
ondulat

Scazuta pand la medie
(150 °C pana la 180 °C)

Deschis la culoare, blond, decolorat
sau vopsit

Scazuta (Sub 150 °C)

— Atunci cand placile de incalzire se Incalzesc, cifrele care indica
temperatura vor lumina intermitent.

5 Atunci cand placile de incdlzire au ajuns la temperatura selectatd,
cifrele care indicd temperatura nu mai lumineaza.

ycnosuax. Boeinpamuteas Philips Pro oTanuHo cnpaeaseTca co caovmm
3aAa4aMM: MAABAIOLIME MAACTMHbI C MPOYHBIM TUTAHOBBIM MOKPbLITUEM
obecrneunBaioT ONTUMaAbHOE AaBAEHYE 1 HarpeB AAA BbICTporo
pesyAbTaTa. BoinpamrTeAs roTos K paboTe yxe uepes 10 cekyHa
NOCAE BKAIOYEHMA, @ KOAECMKO PeocTaTa Mo3BOAAET BbIOPaTh Hy»KHYIO
LdPOBYIO HACTPOIKY TemrepaTypbl. [IPeBOCXOAHAR YKAGAKA KaXKABIN
AeHb 6Aaroaaps BoinpamuTeaio Prol

MAACTUHBI C TUTAHOBLIM MOKPbITUEM

TAGCTUHbI C TUTAHOBbIM MOKPLITUEM, KOTOPbIE NCMOAL3YIOTCA

AN IPOGECCHOHAABHOM YKAGAKM, OTANYAIOTCA MPOYHOCTBIO 1
HaA@KHOCTbIO. MrHOBEHHBIV Harpes obecriednsaeT boaee bbicTpoe
BbIMPAMAEHWE BOAOC.

Zariadenie pouZivajte len na

Upravu suchych vlasov. Zariadenie
nepouZzivajte, ak mdte mokré ruky.
Ohrevné platne udrZiavajte Cisté,
chrante pred prachom a znecistenim
pripravkami na tvarovanie Ucesu,
ako napriklad penovym tuzidlom,
lakom alebo gélom. Zariadenie

nikdy nepouzivajte v kombindcii s
prostriedkami na Upravu Ucesov.
Ohrevné platne maju titdnovu
povrchovd vrstvu. Povrchovd vrstva sa
mo&Ze ¢asom postupne opotrebovat'.
Toto viak nemad vplyv na cinnost' ani
vykon zariadenia.

Ak sa zariadenie pouziva na Upravu
farbenych vlasov, ohrevné platne sa
mo&zu znedistit. Pred pouZzitim na
umelych vlasoch sa vzdy poradte s
predajcom danych vlasowv.

UHTepHeT-marasuH www.technodom.kz

brisaco ali obleko).

Aparat uporabljajte samo na suhih
laseh. Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.

Grelne plos¢e morajo biti Ciste in

brez prahu, umazanije in sredstev za
oblikovanje, kot so Zele, prsilo in gel.
Aparata ne uporabljajte v kombinaciji s
sredstvi za oblikovanje.

Grelne plosce imajo previeko iz titana.
Prevleka se s¢asoma lahko obrabi.
Vendar to ne vpliva na delovanje
aparata.

Ce aparat uporabljate na barvanih
laseh, se grelne plosce lahko umazejo.
Preden ga uporabite na umetnih laseh,
se posvetujte z njihovim distributerjem.
Za pregled ali popravilo aparata se
obrnite na Philipsov pooblasc¢eni servis.
Popravilo s strani neusposobljenih
oseb je lahko za uporabnika izredno
nevarno.

| bez tragova prasine | proizvoda za
oblikovanje kose, poput pene, spreja
ili gela. Nikada nemojte da koristite
aparat u kombinaciji sa proizvodima za
oblikovanje kose.

Grejne ploce imaju premaz od
titanijuma. Taj premaz se tokom
vremena moze polako istrositi.
Medutim, to ne utic¢e na performanse
aparata.

Ako aparat koristite na ofarbanoj kosi,
grejne ploce mogu da se oboje. Pre
upotrebe na vestackoj kosi uvek se
obratite distributeru veStacke kose.
U slucaju provere ili popravke aparat
uvek vratite u ovlaS¢eni Philips
servisni centar. Popravka od strane
nekvalifikovanih osoba moze da
izazove izuzetno opasne situacije po
korisnika.

Da biste izbegli strujni udar, nemojte
da stavljate metalne predmete u
otvore.

3anobiranTe KOHTaKTYy WHypa
XUBAEHHS I3 rapsYnMMM YacTrHaMM
MPUCTPOIO.

TpumariTe yBIMKHEHWI NPUCTPIN
MOAAAI BiA BOrHEHebe3MneuHmx
00'eKTiB Ta MaTepiaAiB.

HikoAn He HakpuvBanTe rapsaymi
NPUCTPIN (HaNPUKAA, PYLUHVMKOM UM
OAArOM).

BrKopucTOBYITE NPUCTPIN AMLLE Ha
CyxoMy BoAocci. He KopucTymTecs
MPUCTPOEM, AKLLO Y Bac MOKpI pyKu.
CaiakynTe, Wob HarpiBaAbHI MAACTUHM
OYAU YMCTUMM BIA MUAY Ta 3acobiB
MOAEAIOBaHHS 3a4iCKM: MIHKM, AaKy

Ta rentlo AAs Boaocca. Hikoan

HE KOPUCTYMTECA NMPUCTPOEM Y
NOEAHAHHI 3 3acobaMi MOAEAIOBAHHS.

OBCAYroBYBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITHCA AO MICLIEBOTrO AmAepa Philips.
2 pOKw rapaHTii NAIoC 3 poku B pasi peecTpauii BMpoby B IHTepHeTi
YNPOAOBXK 3 MicALIB NicAA

npuabaHHs

Tepmin excrayaTadii: 5 pokis ans HPS930

CAy»6a MiATPUMKM CrOXKMBaYiB

Tea.: 0-800-500-697

(A3BiHKM 3i cTaLioHapHUX TeAedOHiB Ha TepuTopil YKpaiHu
6e3KOLITOBHI)

AN BiAbLL AeTaAbHOT iHpopMaLlii 3aBiTaiTe Ha www.philips.ua




